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OBECNE POZNAMKY K NAVODU K OBSLUZE

Uvod
Tento navod k obsluze je cennou pomdckou pro lepsi seznameni se strojem a jeho spravné pouZivani; pred
pouzitim stroje si jej peclivé prectéte.

Navod k obsluze vypracovala spole¢nost IBS Scherer GmbH a je soucasti dodavky.

Ke kazdému stroji je doddvan pfislusny ndvod k pouZiti. Provozovatel je odpovédny za spravné ulozeni prirucky
po celou dobu Zivotnosti stroje a mdZze ji zlikvidovat aZ po kone¢né demontaZi stroje.

Spolec¢nost IBS Scherer GmbH neodpovida za pripadné zfalSovani ndvodu k obsluze nebo za pfipadné Upravy
stroje po dodani, které nejsou popsany v tomto navodu.

Vyrobce si vyhrazuje veskera prava dusevniho vlastnictvi k této prirucce a zakazuje nasledujici:

jeji ¢aste¢né nebo uplné sifeni v jakékoli formé (tisk, fotokopie, mikrofilm atd.) a také zpracovani, rozmnozovani
pomoci elektronickych systém jakékoli pro pravnickou nebo fyzickou osobu bez jeho pfedchoziho souhlasu.

Platné normy

Pfi pfipravé navodu k obsluze byly pouzity nasledujici normy:

° Smérnice 2006/42/ES smérnice o strojnich zafizenich;

° Smérnice 2014/30/EU smérnice EMC;

° Smérnice 2014/35/EU smérnice o nizkém napéti;

° EN ISO 12100-1 bezpecnost strojniho zafizeni;

° EN ISO 13857:2008 bezpecnost strojnich zafizeni - bezpecnostni vzdalenosti
zabranujici dosazeni nebezpecnych zén hornimi a dolnimi
koncetinami

° EN ISO 14121:2007 bezpecnost strojnich zafizeni - posuzovani rizika - ¢ast 1: hlavni
zasady;

° EN 1037:1996+A1:2008 bezpecnost strojnich zafizeni - prevence neocekavaného spusténi;

° EN ISO 14159:2008 bezpecnost strojnich zafizeni - hygienické pozadavky na konstrukci

strojnich zatizeni.

Ucel navodu k obsluze

Ucelem tohoto navodu k obsluze je poskytnout obsluze stroje viechny nezbytné pokyny a informace, které musi
striktné dodrzovat, aby byla zajisténa spravna obsluha stroje a bezpecnost obsluhujiciho personalu.
Provozovatel musi:

e mit tento ndvod k dispozici na pracovisti a projednat ho se vSemi pracovniky,
e predat navod k obsluze a vsechny souvisejici dokumenty pfipadnym budoucim majitelam.
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Pouziti a uloZzeni navodu k obsluze

Tento navod k obsluze je urcen pro obsluhu stroje a pracovniky, ktefi byli povéreni prepravou, instalaci,
provozem, dohledem a demontazi stroje.

Navod k obsluze vysvétluje poufziti stroje v souladu s jeho konstrukénimi vlastnostmi a technickymi udaji;
obsahuje pokyny a informace o prepravé, spravné a bezpecné instalaci, montazi, sefizeni a provozu, o
intervalech udrzby, o objednavani nahradnich dild a upozorriuje na pripadna zbytkova rizika.

Musi byt vidy po ruce, aby bylo mozné se sezndmit s nasledujicimi informacemi:

° pouzivani stroje v souladu s jeho uréenim;

° pracovisté obsluhy;

° pokyny tykajici se:

uvedeni do provozu;
pouziti;

preprava;

instalace;

montaz a demontaz;
nastaveni;

udrzba a opravy;
pokyny pro skoleni.

O O O O O O O O

Dodrzovani pravnich predpist

Kromé pokyn( uvedenych v tomto ndvodu je tfeba dodrZovat platné predpisy Urazové prevence.

UloZeni navodu k obsluze

Navod k obsluze je nedilnou soucasti stroje a musi byt uloZzen na bezpec¢ném misté az do konec¢né demontaze
stroje.

Ndavod by mél byt uloZzen na bezpecném a suchém misté, mimo dosah pfimého slunecniho svétla a vidy v
blizkosti stroje, aby bylo mozné ho kdykoli pouZzit.
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Poznamky pro provozovatele

1 - Tento navod k obsluze odrazi soucasny stav techniky a nesmi byt povaZovan za zastaraly pouze z dlvodu
revizi na zakladé novych zkusenosti.

2 - Vyrobce si vyhrazuje pravo aktualizovat stavajici vyrobky a nové navody k obsluze, aniz by byl povinen
revidovat starsi vyrobky nebo navody k obsluze.

3 - Vlastnosti pouzitych materiald mohou byt kdykoli zménény bez predchoziho upozornéni na zakladé
technického pokroku.

4 - Vlyrobce nenese zadnou odpovédnost za bezpecnostni rizika zplsobena elektrickymi castmi, které
neodpovidaji doporu¢enim nebo predpisim, pokud dodany stroj nema své elektrické ovladaci a bezpecnostni
zafizeni (skfinovy rozvadéc na stroji). V kazdém pripadé je zakaznik sdm zodpovédny za dodrzovani zakon( a
elektrotechnickych norem pro veskeré vybaveni stroje a musi jej sestavit v souladu se stavem techniky a
zamyslenym pouzitim.

5 - Vyrobce odmita veskerou odpovédnost v pripadé, Ze:

- stroj byl nespravné pouzivan;

- obsluhu provadél nekvalifikovany personal;

- nebyly dodrzeny pokyny uvedené v této pfirucce;

- byly poruseny pravni predpisy a normy;

- primarni péce byla nedostatecna;

- byly vyrazné prekroceny planované intervaly udrzby;

- stroj byl upraven nebo byly provedeny zasahy, které nebyly pisemné potvrzeny vyrobcem;
- nebyly pouzity origindIni ndhradni dily nebo nespecifikované dily;

- pfiobsluze byly ¢astecné nebo zcela ignorovany pokyny v navodu k obsluze.

6 - Zaruka vyrobce zanika v pfipadé:

- nespravného skladovani;

- poruchy zplGsobené nespravnym pouzivanim;

- prekroceni limitl vykonu;

- mechanického a/nebo elektrického a pneumatického pretizeni;
- poutziti v neoptimalnich provoznich podminkach (viz bod 5).

Dalsi vytisky tohoto ndvodu k obsluze je nutné objednat u spolecnosti IBS Scherer GmbH .
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BEZPECNOST

Stroje vyrobené spolecnosti IBS Scherer GmbH jsou stroje na ¢isténi dilG s rotujicim koSem pro odmastovani
mechanickych dil horkou vodou a biologicky odbouratelnymi Cisticimi prostredky. Vodni roztok je pti teplotach
60-7092C rozstfikovan, ¢imz zajistuje optimalni ¢isténi, a to i diky systému trysek, ktery umozriuje Gplné pokryti
Cisténé plochy.

Tlak v kombinaci s teplotou a chemickym plsobenim Cisticiho prostfedku odstrani vSechny typy ulpivajicich
necistot.

Stroj je také vybaven oplachem.

Prevence nehod
Pro zajisténi bezpecnych pracovnich podminek a pfedchazeni nebezpeénym situacim je nize popsano chovani,
které musi obsluha dodrzovat, aby se predeslo nehodam.

- Ochrana proti nehodédm s ohledem na kap. ,POUZIT{“

- Pokud by bylo z jakéhokoli diivodu nutné stroj okamzité zastavit, stisknéte ¢ervené tlacitko NOUZOVE
ZASTAVENI na ovladdacim panelu.

- Je pfisné zakdzano odstranovat bezpecnostni kryty, kterymi vyrobce chrani obsluhu béhem provozu
stroje.

- Stroj smi obsluhovat pouze zkuseny a kvalifikovany personal.

- Nikdy nenechdvejte stroj bez dozoru.

- Obsluha musi pfi praci se strojem pouZivat ochranné rukavice.

- Obsluha musi pfi praci se strojem nosit bezpe¢nostni obuv.

- P¥i pouzivani stroje musi obsluha nosit ochranny odév.

- Pfi pouZivani stroje musi obsluha pouzZivat ochranné bryle.

- Obsluha musi pfi praci se strojem nosit ochrannou masku.

REVIZE: X81-0816 DE IBS cs 4 IBS Scherer GmbH .



a) Riziko nehody s ohledem na kapitolu ,,PREPRAVA¥.

- Pfi zvedani a prepraveé stroje musi odpovédni pracovnici pouzivat ochranné rukavice.

- Pfi zveddni a prepraveé stroje musi odpovédni pracovnici nosit vhodnou bezpecnostni obuv.

- P¥i zvedani a prepravé stroje musi odpovédni pracovnici nosit vhodnou ochrannou helmu.

@

Poznamky k prevenci nehod

Na stroji jsou pfipevnény informacni cedule, které upozornuji na zbytkova rizika:

POUZIVAT OCHRANNE RUKAVICE

NEBEZPECi ELEKTRICKEHO PROUDU

>0

QUADRD SOTTD TENSIONE

POZOR! HORKY POVRCH

P>

STITKY S UPOZORNENIM UMISTENE NA STROJI NESMi BYT NIKDY ODSTRANENY NEBO
ZAKRYTY.
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Preventivni a ochrannd opatreni

K ochrané obsluhy pfed nehodami zplsobenymi kontaktem s pohyblivymi mechanismy nebo vodi¢i pod
napétim jsou k dispozici nasledujici ochranné kryty:

1) pohyblivy kryt s mikro spinacem pro zabezpeceni myciho prostoru

2) pohyblivy kryt uzamykatelny hlavnim vypinacem

3) pevna ochranna mfizka na vnitfni strané vany, kterd pfi otevreni vika zablokuje kos

4) termostat pro nastaveni teploty vody, vybaveny bezpecnostnim zafizenim pro nastaveni
maximalni teploty na 60 °C

5) bezpecnostni omezovac (pfednastaveny na 70 °C)

6) senzor hladiny vody, ktery vypne funkci myti nebo ohrevu, pokud je hladina vody pfilis nizka

Vyrobce opatfil stroj bezpecnostnimi prvky, které chrani obsluhu pfi praci.

Tyto prvky nelze za Zadnych okolnosti béhem provozu odstrafiovat.
| zkusena obsluha musi dodrZovat pokyny a poznamky v navodu k obsluze.

Denné kontrolujte spravnou funkci bezpeénostnich prvka.
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Pozndmky a nebezpeci zplsobena nespravnym pouzivanim

Jakékoli pouiiti v rozporu s uréenim predstavuje nestandardni stav a muZe zpulsobit poskozeni a vystavit
obsluhu velkému nebezpeci.

Stroj nebyl zkonstruovan pro pouZiti ve vybusném prostredi, a proto je pfisné zakazano provozovat
stroj v mistech s nebezpecim vybuchu.

V pfipadé jiného pouziti, nez pro které je stroj urcen, je provozovatel povinen kontaktovat vyrobce a
zjistit, jaké mozné ucinky a nebezpedi by mohlo nespravné pouziti zptsobit.

V pripadé jakychkoli Uprav stroje po jeho doddni je provozovatel povinen si vyzadat od vyrobce
informace o moznych rizicich a dodrZovani platnych bezpeénostnich pfedpisa.

Polohu pfevodovky nelze ménit za icelem zmény funkce stroje.

Pfi pouzivani stroje je ZAKAZANO pouzivat hoflavé vyrobky. Lze pouzivat pouze ¢istici prostiedky a
vyrobky pro myci automaty s nastfikem. DodrZujte pokyny uvedené v technickém listu vyrobku.

Nejdllezitéjsi upozornéni

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

8)
9)
10)
11)

12)

13)
14)
15)
16)
17)

18)
19)

20)

Stroj smi pouzivat pouze zkuseny personal.

Nikdy nenechdvejte stroj bez dozoru.

Pti praci se strojem musi obsluha pouzivat ochranné rukavice, bezpec¢nostni obuv, ochrannou masku,
ochranné bryle a ochranny odév.

Pti zvedani a prepravé stroje musi odpovédni pracovnici nosit ochrannou pfilbu, bezpecnostni obuv a
ochranné rukavice.

Stitky s upozornénim pFipevnéné na stroji nesmi byt za zadnych okolnosti odstranény nebo zakryty.
Vyrobce opatfil stroj bezpecnostnimi prvky, které chrani obsluhu pfti praci. Tyto prvky nesmi byt
béhem provozu nikdy odstranény. | zkusena obsluha musi dodrzovat pokyny a pozndmky v navodu k
obsluze.

Pokud je ke zvedani zabalené bedny pouZit jefab, musi byt vSechny osoby, které se nepodileji na
zvedacich pracich, vykazany z prostoru, zatimco odpovédni pracovnici musi zlstat v bezpecné
vzdalenosti.

Ke zvedani stroje pouzivejte pouze ocelové pdsy nebo lana s dostate¢nou nosnosti pro hmotnost stroje
a bezpecnostni haky.

Je nutné zajistit, aby se v prepravnim prostoru vysokozdvizného voziku nikdo nenachazel, aby se
predeslo moznému zranéni osob pfi zvedani.

Pti zvedani neprovadéjte prudké manévry, aby stroj nenarazil do osob nebo pfedmétd, které se mohou
nachazet v prepravnim prostoru.

Osoba stojici mimo prepravni prostor musi sledovat pribéh prepravy, aby mohla hlasit pripadné
prekazky, které nejsou pro obsluhu jefdbu nebo vysokozdvizného voziku viditelné.

Zejména v pripadé namorni prepravy by mély byt jednotlivé ¢asti stroje chranény vhodnymi prostredky
proti korozi a do bedny by mély byt vlozeny sacky s obsahem hygroskopickych soli, které je chrani pred
vlhkosti.

Pokud je stroj zabalen v drevéné bedné nebo v bedné z lati, musi byt obal pred naklddkou
odpovidajicim zplsobem prevazan lany.

Po nalozeni stroje na nakladni automobil nebo dopravni prostfedek musi byt stroj upevnén a
zablokovan vhodné dimenzovanymi ocelovymi lany nebo drevénymi kliny.

Prostor uréeny k instalaci stroje musi byt dobfe vétrany a bez vybusnych par a plynd.

Teplota v prostoru instalace stroje se musi pohybovat mezi 10 °C a 40 °C.

Pti CiSténi stroje po prijezdu k provozovateli musi pracovnici udrzby pouzivat vhodné ochranné rukavice
a bryle.

Veskera pripojeni k externimu napajeni musi provadét zkuseny personal.

Ujistéte se, Ze sitové napéti provozovatele odpovidd Udajim na typovém  Stitku;
v opacném pripadé informujte vyrobce.

Povinnosti provozovatele je vybavit hlavni vedeni vhodnymi a vyhovujicimi pojistkami, jako jsou jistice
a diferencidlni spinace proti zkratu a pretizeni.
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21) Pripojeni napajeni musi provést kvalifikovany personal v souladu s platnymi predpisy.

22) Veskeré sefizovaci nebo vymeénné prace, které nejsou popsany v tomto navodu k obsluze, je tfeba
konzultovat s odbornymi pracovniky vyrobce nebo jeho zastoupeni.

23) Stroj je obsluhovéan jednou osobou. Béhem provozu se v blizkosti stroje nesmi nachazet nebo na stroji
pracovat nikdo jiny nez obsluha.

24) Dbejte na dodrzovani platnych predpisa tykajicich se likvidace odpadnich vod.
Je zakazano vypoustét kapalinu z vany do kanalizace nebo na volné prostranstvi.

25) Pred provadénim jakékoli udrzby nebo vymény je vidy nutné:
HLAVNI PREPINAC nastavit do polohy OFF;
Odpojit stroj od vsech pald.

26) Udriba, vyména a opravy musi byt svéfeny kvalifikovanym pracovnikiim, ktefi jsou obezndmeni s
pouzitou technologii stroje.

27) Pri udrzbé musi obsluha pouZzivat vhodné ochranné pomdcky:
rukavice, bezpecnostni obuv a ochranné bryle.

28) Pti jakémkoli Cisténi stroje je nutné pouzivat vhodné ochranné rukavice a ochranné bryle.

29) V pripadé potreby sefizeni nebo vymeény, které nejsou popsany v tomto navodu k obsluze, je tfeba se
obratit na odborny persondl vyrobce nebo jeho zastoupeni.

30) Upozornujeme, Ze obsluha ma moZnost ovladat otaceni koSe stisknutim spoustéciho spinace pfi
otevieném viku, zejména pokud je koS ovladan prevodovym motorem; za téchto okolnosti ma obsluha
pfistup k pohyblivym a nechranénym ¢astem.
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TECHNICKE UDAJE STROJE

Technické udaje MINI 36 MINI 60CM MINI 60CT MAXI 78
Max. objem nadrze I 40 80 80 85
Kos @ mm 380 600 600 780
Max. nosnost kose kg 70 100 100 150
Vyuzitelna vyska mm 340 390 390 500
Maximalni teplota °C 60 60 60 60
Hmotnost stroje kg 70 90 100 140
Odtok vody @ Pollici %" 1" 1" 1"
Ohrev vody kw 2 3 3 4
Vykon Cerpadla myti hp 1,2 1,2 1,2 1,2
Instalovany vykon kw 2,90 3,90 3,90 4,90
Max spotifeba energie A 15 18 7 9
Napéti \Y 230 400

Faze Ph 1 3
Frekvence Hz 50

Ovladaci skrinka tfidy ochrany - IP54

Pouzivana kapalina

Nékres MINI 36

Voda a biologicky odbouratelné nepénivé myci prostfedky, které jsou v
souladu s predpisy (viz technické udaje dodané s mycim prostfedkem).
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Typovy Stitek s oznac¢enim CE stroje

Na stroji je pfipevnén kovovy Stitek s ndzvem a adresou spolecnosti IBS Scherer GmbH, oznaceni stroje, Cislo
stroje a oznaceni CE.

Typovy Stitek s oznacenim CE

IBS IBS Scherer GmbH c €

IBS Scherer GrmbH | Gewerbegebiet | 55589 Gau-Bickelhsim
Tel.: +49 6701 93830 | Fax: +489 6701 938333

Typ Gewicht Baujahr

| | [kg | |
Leistung Volt/Hz

[kw 1 |
Max_Belastung Héchsttemperatur Tankinhalt

kg 1 | |

Maschinen-Nr. | ‘

Hladina hluku stroje

Priimérnd hladina akustického tlaku: LpA =65 dB(A)
Hladina akustického vykonu: LWA =83,5 dB(A)
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ZVEDANI A PREPRAVA STROJE

Pfi zvedani a pfepraveé stroje musi odpovédni pracovnici pouZzivat ochranné rukavice.

Pfi zvedani a pfepraveé stroje musi odpovédni pracovnici nosit vhodnou bezpecnostni obuv.

Pti zveddani a prepravé stroje musi odpovédny pracovnik nosit ochrannou pfilbu.

Stroj musi byt zveddn vysokozdviznym vozikem nebo paletovym vozikem po fddném upevnéni stroje na
podpérnou paletu (viz zvedaci body vyznacené na obrazku 1).

To vyzaduje zkuSené pracovniky; dal$i osoba povérend zvedacimi pracemi musi ze zemé zajistit, aby se na draze
pohybu nevyskytovaly Zadné prekazky.

Ke zvedani stroje poutzijte popruhy odpovidajici zvedané hmotnosti; stroj pfipevnéte ke 4 opérnym nohdm.

Po upevnéni stroje na paletu ho zabalte.

Pro prepravu na dlouhé vzdalenosti je stroj na prani zdkaznika zabalen do drevénych beden vhodnych rozmér(
nebo do beden s rosty.
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Prebal radné upevnéte a bednu zvednéte pomoci zvedaciho voziku nebo jefabu.

Pokud je ke zvedani bedny zabalené v pfebalu pouzit jefab, musi byt vSechny osoby, které se
nepodileji na zvedacich pracich, vykazany z prostoru pohybu, zatimco odpovédni pracovnici
musi zlistat v bezpecné vzdalenosti.

Ke zvedani stroje pouiZivejte pouze ocelové pasy nebo lana, které jsou dostatecné
dimenzovany na hmotnost stroje.

Ke zvedani stroje je nutné pouzivat bezpecnostni haky.

Osoby, které se nepodileji na zvedani, se nesmi nachazet v prepravnim prostoru ani jim
prochazet; odpovédni pracovnici vSak musi dodrZovat pfiméfenou bezpecnostni vzdalenost,
aby se vyhnuli kontaktu se strojem.

Je nutné zajistit, aby se v pfepravnim prostoru vysokozdvizného voziku nikdo nenachazel, aby
se predeslo moZznému zranéni osob pfi zvedani.

Pfi zvedani neprovadéjte prudké manévry, aby stroj nenarazil do osob nebo pfedméta, které
se mohou vyskytovat v pfepravnim prostoru.

Osoba stojici mimo prepravni prostor musi sledovat proces prepravy, aby mohla nahlasit
pfipadné prekazky, které nejsou pro obsluhu jefabu nebo vysokozdvizného voziku viditelné.

Zejména v pripadé ndmorni prepravy by mély byt jednotlivé ¢asti stroje chranény vhodnymi
prostiedky proti korozi a do bedny by mély byt vlozeny sacky s obsahem hygroskopickych soli,
které je chrani pred vihkosti.

Pokud je stroj zabalen v dievéné bedné nebo v bedné z lati, musi byt obal pired nakladkou
odpovidajicim zptsobem pfevazan lany.

Po naloZeni stroje na nakladni automobil nebo dopravni prostfedek musi byt stroj upevnén a
zablokovan vhodné dimenzovanvmi ocelovvmi lanv nebo dievénvmi klinv.
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INSTALACE STROJE

Stroj musi byt instalovan na misté vhodném pro obsluhu, které spliiuje pozadavky na
ochranu zdravi pfi praci pro bezpecnou a spravnou obsluhu.

Prostor instalace stroje musi byt dobfe vétrany a bez vybusnych par a plynd.

Teplota v oblasti instalace stroje se musi pohybovat mezi 10 °C a 40 °C.

Prostorové naroky stroje

Pro bezpecnou a funkéni udrzbu stroje ho doporucujeme instalovat na misto, které zajisti dostatecnou
vzdélenost od stén a jinych velkych pfedmétd (viz obrazek - Udaje v milimetrech).

%

1000

1000 1000

SPAZIO LIBERO PER L'OPERATORE

i/ idsse (L

Nastaveni stroje
Stroj musi byt umistén na rovném povrchu a vyrovnan tak, aby bylo mozné viko rovnomérné zavrit.

Ukotveni do zemé neni nutné.

Stroj je pfipraven k odvadéni vypar(, které mohou vznikat pfi myti. Obsluha musi pouZit vlastni odsavaci systém,
pokud ho ma k dispozici, jinak si musi odsavaci systém pripravit.
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Detaily stroje

1 trubka s tryskami 10 tlumic tlaku plynu

2 kos 11 Sschcuimmerschakter
3 rukojet vika 12 termostat

4 viko 13 termostat

5 sprchovaci trubka s tryskami 14 topna tyc

6 nadrz 15 seznam dilt brzda

7 ochranny spinac 16 hlavni vypinac

8 skrinovy rozvadéc 17 uzavér vika

9 vypoustéci kohout 18 koleno pro vystup pary

15
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SPRCHOVACI TRUBKA
TRUBKA SLOUPKU

Pladorys stroje

VYSTUP PARY

PREVODOVY
MOTOR

OVLADACI PANEL

CERPADLO MYTi

Rozméry MINI 36 MINI60  MAXI 78
|
A mm 500 650 850 L
B mm 500 650 850 <
a
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MONTAZ A PRIPRAVA STROJE

Pfiprava stroje k pouziti

Po obdrzeni stroje na misto uréeni postupujte podle nize uvedenych pokyn(, aby byl stroj spravné nainstalovan:

- vybalte stroj a odstrante veskery ochranny material;
- stroj zvedejte podle pokyn( a poznamek v kapitole 4 ,Zvedani a preprava“;
- ustavte stroj na pozadované misto.

Montaz prislusenstvi

Stroj je kompletné sestaven u vyrobce.

Umistéte koleno 90° do uchyceni otvorem smérem nahoru.

Rukojet nasadte na vnéjsi stranu vika; pfi prepravé se nachazi uvnitf.

Umistéte otocny knoflik hlavniho vypinace na skfinovy rozvadéc; prislusné Gdaje jsou umistény na boku
hlavniho vypinace.

Pokud je stroj vybaven systémem odsavani par, umistéte ho do ptislusného krytu.

Prvni kontroly

Po obdrzeni stroje se doporucuje:

e zkontrolovat, zda stroj odpovida objednavce.
e  OVéfit, zda byly provozovateli dodany vSechny soucasti stroje;
e  provést fadu nize popsanych kontrol a ovéreni.

Kontrola poskozeni pfi pfepravé
Pro zjisténi pripadného poskozeni pti prepravé je tfeba zkontrolovat vycnivajici ¢asti stroje,
zejména:

e zkontrolovat ovladaci panel;

e zkontrolovat spravnou funkci mikrospinace pripevnéného nav viku;
e zkontrolovat pohyblivé a pevné bezpecnostni prvky.

Cisténi a mazani stroje
Po prevzeti stroj peclivé ocistéte a odstrarnte prach nebo necistoty, které se mohly usadit béhem prepravy.

Promazte vSechny mechanické casti, na kterych se mohl usadit prach, zejména pokud jsou prepravovany po
mofi.

ochranné rukavice a bryle.

P¥i Cisténi stroje po prijezdu k provozovateli musi pracovnici udrzby pouzivat vhodné
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Pfipojeni napajeni
Ujistéte se, Ze sitové napéti provozovatele odpovidd Udajim na  typovém  Stitku;
v opacném pripadé informujte vyrobce.

Provozovatel je povinen vybavit hlavni vedeni vhodnymi a predepsanymi pojistkami, jako jsou jistice a
diferencialni spinace proti zkratu a pretizeni.

Pro pripojeni napdjeni postupujte nasledovné:

e - otevrete dvifka skfifiového rozvadéce, ktery je soucdsti vybaveni;
e - pripojte sitové kabely svorkami hlavniho vypinace Q1.
e -trasu kabelu, kterou je tfeba pouZit, naleznete v pfilozeném schématu zapojeni.

Ujistéte se, Ze sitové napéti provozovatele odpovidad udajim na typovém Stitku; v
opacném pripadé informujte vyrobce.

Provozovatel je povinen vybavit hlavni vedeni vhodnymi a pfedepsanymi pojistkami, jako
jsou jistice a diferencidlni spinace proti zkratu a pretiZeni.

Pfipojeni napdjeni musi provést kvalifikovany personal v souladu s platnymi predpisy.

Pouze u tfifazovych motorl zkontrolujte smér otaceni Cerpadel; ten musi odpovidat Sipce na obrazku.

Pokud je smér otacéeni motoru nespravny, zménte fazi (stfidac fazi CEE na zastrcce).

Pfipojka vody (volitelné)
Pokud je stroj vybaven automatickym zatizenim pro plnéni vodou, pfipojte stroj %''magnetickym ventilem
umisténym na boku stroje k vodovodnimu potrubi.

Kontroly a Upravy, které je tfeba provést

Veskeré sefizovaci nebo vyménné prace, které nejsou popsany v tomto navodu k obsluze,
je treba konzultovat s odbornymi pracovniky vyrobce nebo jeho zastoupeni.
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Nastaveni vytlacné trubky
Pouze pro stroje bez motorového pohonu
V zavislosti na hmotnosti ¢isténych dilG upravte nastaveni vytlaéné trubky na pace.

Vybava stroje

Rozsah dodavky stroje zahrnuje nasledujici soucasti:
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UVEDENI STROJE DO PROVOZU

Pracovisté a misto pro obsluhu

Misto pred ovladacim panelem je uréeno pro obsluhu. Pracovisté se nachdzi v predni Casti stroje; zde se do
stroje vkladaji a opétovné vykladaji ¢isténé dily. Obé pozice jsou obsazeny pouze jednim pracovnikem obsluhy.

0%

pracovisté misto pro obsluhu

Stroj je obsluhovan jednou osobou. Béhem provozu se nesmi v blizkosti stroje nebo na
stroji pracovat nikdo jiny nez obsluha.

Hlavni vypinac
Na skfinovém rozvadéci je dvoupolohovy hlavni vypina¢, ktery v poloze ON uvadi stroj pod napéti; kdyz je
vypinac v poloze OFF, stroj je vypnuty.

Zkratka Popis

SO Nouzovy vypinac: viz kap.

s1 KONTROLKA "PROVOZN{ NAPETI": Stisknutim zapnete nebo vypnete stroj.

sa SPINAC STARTU: Kdy? je tento spinac aktivovén, rozsviti se a spusti se cyklus myti.

H3 KONTROLKA "FUNKCE TOPENI": Sviti, dokud neni dosaZeno nastavené teploty.

H2 KONTROLKA "NEDOSTATECNE MNOZSTVi VODY": Rozsviti se pii dosazeni nizké hladiny vody.
H4 KONTROLKA TEPLOTY: Rozsviti se, pokud je termostat vadny.

S3 TERMOSTAT: pro nastaveni teploty myti (max. 60°).

S5 CASOVAC: nastaveni doby myti (max. 60 minut).
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H2

Schéma zapojeni

Viz schémata zapojeni prilozena k ndvodu k obsluze.
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POUZITI STROJE

Pokud je z jakéhokoli diivodu nutné stroj okamZité zastavit, stisknéte ¢ervené tlaéitko
nouzového zastaveni na ovladacim panelu.

Je pfisné zakazano odstranovat bezpecnostni kryty, kterymi vyrobce chrani obsluhu
béhem provozu.

Stroj smi obsluhovat a pouzivat pouze zkuseny kvalifikovany personal.

Nikdy nenechavejte stroj bez dozoru.

Obsluha musi pfi praci se strojem pouzivat ochranné rukavice.

Obsluha musi pfi praci se strojem nosit bezpecnostni obuv.

Pfi pouzivani stroje musi obsluha nosit ochranny odév.

Pfi pouzivani stroje musi obsluha pouzivat ochranné bryle.

Obsluha musi pfi praci se strojem nosit ochrannou masku.

PFi manipulaci se strojem je tfeba dbat zvySené opatrnosti, protoZe obsluha muiZe ovladat otaceni kose
pridrzenim spoustéciho spinace pii otevieném hornim krytu, zejména kdyz je koS pohanén prevodovym
motorem; v tomto stavu ma obsluha pfistup k nezajisténym mechanismidm.

Pfed uvedenim do provozu

Pti kazdém poutZiti stroje musi obsluha zkontrolovat, zda:

stroj je v roviné

viko je zaviené

filtry jsou Cisté

neni stisknuto tlacitko nouzového vypnuti. V opacném pripadé otacejte ve sméru hodinovych rucicek.
hlavni vypinac je zapnuty
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Popis cyklu myti

Po prezkouseni provedenych pfipojeni a kontrolach popsanych v predchozich kapitolach zapnéte stroj podle

nasledujiciho popisu:

P w N e

10.
11.
12.
13.
14.

Otocte HLAVNI VYPINAC do polohy ON.

Stisknéte spinac ,Provozni napéti".

PIfite vanu vodou, dokud nezhasne kontrolka nizkého stavu vody.

Pridejte Cistici prostfedek urc¢eny k myti podle uvedenych specifikaci vyrobku. V ptipadé praskového
Cisticiho prostfedku ho rozpustte v nadobé se studenou vodou. Pouzijte maximalné 3% Cistici
prostfedek v poméru k mnozstvi vody.

(POZNAMKA: VZDY POUZIVEJTE OCHRANNE PROSTREDKY UVEDENE V NAVODU).

Na TERMOSTATU nastavte pozadovanou teplotu (max. 60 °C).

Vyekejte, dokud nebude dosaZeno nastavené teploty (KONTROLKA TOPEN{ VYPNUTO).

Umistéte do koSe dily uréené k ¢isténi a dbejte na rovhomérné rozlozeni hmotnosti. Maximalni
nosnost kose naleznete v tabulce v kapitole 3.1 vedle ,MAX. NOSNOST KOSE".

Umistéte sprchové trubky na Uhlopticku stroje.

Nastavte sklon vytlaéné trubky tak, aby byl proud vody natolik silny, aby otacel koSem (pouze u modell
stroji bez prevodového motoru).

Zavrete viko a zajistéte ho pojistkou.

Nastavte pozadovanou dobu myti na CASOVACI (max. 60 minut).

Stisknéte tlacitko START.

Po umyti otevrete viko. Pokud se kos jesté nezastavil, brzda automaticky zablokuje otaceni kose.
Vylozte vycisténé dily (POZOR: VZDY POUZIVEITE OCHRANNE PROSTREDKY UVEDENE PODLE
NAVODU).

Kontrola procesu myti dild

Po dokonceni procesu myti je tfeba zkontrolovat vycisténé dily. Chcete-li zlepsSit vysledek myti, postupujte

nasledovné:

zménou  rychlosti  otaceni kose (pouze u stroj0 bez prevodového  motoru).
Za timto ucelem zménte sklon trubky.
prodlouzenim doby myti.

zménou teploty.
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PRISLUSENSTVI

Stroj Ize vybavit nasledujicim prislusenstvim:

Motor s prevodovkou pro otdceni koSe (kromé MINI 36)

Toto zafizeni umoZiiuje automatické otdceni kose po stisknuti spinace START cyk. S4.

Odsavani pary

Odsavani pary musi byt povinné pouzito, pokud je stroj pouzivan pfi teploté vyssi nez 60 °C.
Odsavani pary se spusti automaticky na konci cyklu myti. Dobu odsavani Ize zménit na tlacitku
TIMER na ovladacim panelu. Chcete-li odvést paru ven, napojte pfirubu odsdvaciho zafizeni.

(prdmér 90 mm).

Automaticky ptivod vody

ventil, ktery musi byt pfipojen na vodovodni potrubi provozovatele. Pfed elektromagnetickym

% Hladina vody je fizena dvéma senzory (min. - max.) ve vané; ty ovladaji elektromagneticky
ventilem se nachazi uzaviraci ventil, ktery chrani vodovodni potrubi provozovatele.

Vypousténi vody z vany pomoci ¢erpadla

Vypousténi vody z vany umoznuje elektrické cerpadlo ovlddané spinacem. Chcete-li vanu
vypustit, oteviete kohout a aktivujte vyse uvedeny spinac.
Pokud ma stroj automaticky privod vody, musi byt pfislusny pfepinac nastaven na ,,0“.

Dbejte na dodrZovani platnych predpist pro likvidaci odpadnich vod.

Pocitadlo hodin

Toto zafizeni funguje pouze béhem procesu myti pro usnadnéni vymény vody.

Tydenni ¢asovac

Toto zafizeni ma funkci zapinani topného zafizeni v pfedem nastavenych casech. Prislusné
pokyny k programovani naleznete v pfilozeném ndvodu k obsluze.

Odlucovac oleje

Odlucovac oleje oddéli velkou ¢ast oleje, a tim prodlouZi Zivotnost vody. Pfi odstrafiovani oleje
postupujte nasledovné:

Pockejte alespon hodinu, dokud se voda a olej neoddéli.
Pod vypoustéci kohout oleje umistéte sbérnou nadobu.
Otevrete vypoustéci kohout.

Nastavte pozadovany ¢as na CASOVACI.

Spustte spina¢ OIL SKIMMER.

1.
2.
3.
4.
5.
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F C¢ASOVAC
Spina¢ ODLUCOVAC OLEJE /

[}

A |

 —

KOHOUT

Izolace nadrze

Pokud je stroj pouzivan pfi teploté vyssi nez 60 °C, musi byt povinné provedena Uplna izolace
nadrze stroje.
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UDRZBA A OPRAVY

Pred provadénim jakékoli udrzby nebo vymény musi byt vidy:

e  HLAVNIi PREPINAC nastaven do polohy OFF;
e  Stroj nesmi byt pod napétim.

) O@

7

Udriba, vyména a opravy musi byt svéfeny kvalifikovanym pracovnikiim, ktefi jsou
obeznameni s pouzitou technologii stroje.

Pfi idrzbé musi obsluha pouzivat vhodné ochranné pomticky: rukavice, bezpeénostni obuv
a ochranné bryle.

==

Bezpeclnostni opatfeni pred provadénim udrzby
Pred uvedenim stroje do stavu k udrzbé dodrzujte nasledujici pokyny:
e Vytahnéte sitovou zastrcku.

e Odpojte stroje od vsech zdrojl napajeni;

e  Umistéte vystraznou tabulku oznacujici stav udrzby stroje.

Udrzba
Pro dlouhou Zivotnost stroje za optimalnich provoznich a vykonnostnich podminek a pro zajisténi maximalni
bezpecnosti je zdsadni odpovidajici udrzba.

PRACE CAST STROJE CASOVE INTERVALY
kompletni stroj tydné
Vizudlni kontrola
elektrické komponenty tydné
. obecné tydné
Cisténi
uvnitf tydné
Kontrola hladiny vody vana denné
Vyména vody vana mésicné
Mazani loziska mésicné
VnitFni ¢isténi trubky mésicné
Cisténi filtr denné
Cisténi nadrz mési¢né
Zkouska brzda kose mésicné
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Vizualni kontrola celého stroje
Aby byl zajistén spolehlivy chod stroje a predeslo se moznym problémim, méla by byt provadéna pravidelna
vizudini kontrola stroje a zejména pohybovych mechanism.

Predtim je vSak nutné stroj vypnout a odpojit od zdroje napajeni.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat tomu, aby nedoslo k uvolnéni dild nebo upevriovacich systém.
Generalni ¢isténi stroja

Denné kontrolujte stupen vycisténi stroje, zejména trysek a filtru. V pfipadé potieby vycistéte.
Odstrarite pripadné nedistoty ze senzord.

V pripadé silného znecisténi ménte vodu kazdy tyden.

sy

PFilis znecisténa voda zplisobuje rychlé opotiebeni tésnéni cerpadla a muze zapfFicinit tGnik

vody.

Pfi veSkerém cisténi stroje pouZivejte vhodné ochranné rukavice a ochranné bryle.

Kontrola hladiny vody

Denné kontrolujte hladinu vody; pokud klesla, doplnte ji na potfebnou Uroven.
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Vymeéna vody

Mésicné vyménujte vodu dle popisu nize:

e  Pripojte potrubi ke kohoutu vyprazdriované nadrze.
e  Otevrete kohout pod nadrzi.

e  Zavriete vypoustéci kohout.

VYPOUSTECiI KOHOUT NADRZE

Je zakazano vypoustét kapalinu z nadrZe do kanalizace nebo na volné prostranstvi. Je
nezbytné dodrzovat platné predpisy tykajici se likvidace odpadnich vod.
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Mazani lozisek kose

Loziska kose se musi kaidy mésic promazdvat. Na nosné hrideli je prfipevnéna maznice.
Pouzivejte vodéodolné mazivo (napf. POLYMER 400).

Cisténi vnitiniho potrubi

Potrubi je tfeba kazdy mésic demontovat a vycistit od vnitfnich usazenin, jako jsou zbytky pevnych necistot.

Cisténi filtru

Filtr denné vytahnéte a Cistéte proudem vody, abyste odstranili pfipadné zbytky necistot.

Cisténi nadrze

Mésicné je tfeba nadrz vycistit od pripadnych zbytk( pevnych nedistot lopatou nebo vysavacem.

Kontrola brzdy kose

Spravnou funkci brzdy kose je tfeba kontrolovat kazdy mésic (pouze u strojli bez prevodového motoru).

Prace, které musi provadét kvalifikovany personal vyrobce
NiZe naleznete seznam operaci, které vyZzaduji pfesné technické znalosti, a proto je musi provadét zkuseny
personal vyrobce.

Provozovatel nesmi za zadnych okolnosti pracovat:

e na skrinovém rozvadéci;
° mechanie stroje;
e na elektrickych soucastech nebo je vyménovat.

V pripadé potieby sefizeni nebo vymény, které nejsou popsany v tomto navodu k obsluze,
se obratte na odborny personal vyrobce nebo jeho zastoupeni.
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Reseni probléma

Nize je uveden seznam moznych zavad, které se mohou na stroji vyskytnout.

RESENI PROBLEMU

PRICINY

ODSTRANENI

1- STROJ SE NEUVEDE

Spalené ndsténné pojistky

Vyménte

Nespravné pripojeny kabel mezi

Spravné zapojte

DO PROVOZU zastrckou a strojem
Spalené pojistky Vyménte
Casovac¢ neni zapnuty Zapnéte
2- CERPADLO SE NEUVEDE o
Vypadl jisti¢** Obnovte
DO PROVOZU
Viko neni spravné zaviené Zavrete
Prepdlené pojistky F1 Vymeénte
3 - TOPNE TELESO SE Vadny termostat Vymérite
NEZAHRIVA o o .
Spélené topné téleso Vyménte
Tydenni ¢asovac (volitelny) neni Nastavte

nastaven

4 - KOS SE NEOTACI

Prilis velké zatiZeni kose

Snizte hmotnost

Ndaboj neni rovnomérné rozlozen

Hmotnost rovhomérné
rozlozte

Ucpané trysky

Clean

Nespravny smér otaceni cerpadla

Zménte smér otaceni

Ucpany filtr

Vycistéte filtr

Nenastavena vytla¢na trubka

Nastavte

Vadna brzda kose

Zkontrolujte

5 - NEUSPOKOJIVY VYSLEDEK
MYTI

Prilis kratka doba myti

Prodluzte dobu myti

Nasyceny vodny roztok

Vyménte roztok

Ucpané trysky Vycistéte
Ucpany filtr Vycistéte
Kos se neotdci Viz bod 4

Nespravny smér otaceni cerpadla

Zménte smér otaceni

Nevhodny Cistici prostiedek

Zménte

6 - UNIK VODY Z CERPADLA

Mechanické tésnéni je opotfebené

Vyménte

V pripadé pretizeni odbéru proudu muze dojit k vypnuti ¢erpadel a motorda.

V takovém pripadé resetujte jistice stisknutim tlacitka ON na vypinaci.
Pokud porucha pretrvava, privolejte odborného pracovnika.
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DEMONTAZ STROJE

Provozovatel musi zajistit demontdaz a likvidaci rdznych materiald, ze kterych je stroj vyroben, v souladu s
predpisy EU nebo zdkony platnymi v jeho zemi. Pfi seSrotovani stroje nebo jeho ¢3sti je tfeba dodrzovat
bezpeénostni opatieni, aby se predeslo nebezpedi pfi demontazi priimyslovych strojd.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat:

- demontaZi stroje v pracovnim prostoru.

- prepravé a procesu stroje.

- odvozu stroje.

- tfidéni rdznych materiald, ze kterych je stroj vyroben.

Pti demontazi a likvidaci stroje je nutné dodrZovat predpisy tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi a Zivotniho

prostredi:

Odstrante na stroji i ty nejmensi zbytky oleje a pevnych latek; maziva nechte zlikvidovat
u specializovanych firem.

Pokud nejsou materidly nebo maziva pouZzita ve vyrobnim procesu a kondenzacni voda radné zlikvidovany, hrozi
nasledujici zbytkova rizika:

x 1) znecisténi Zivotniho prostredi

2) otrava osob odpovédnych za likvidaci.

Pti tfidéni materiald, recyklaci nebo likvidaci je tfeba dodrZovat narodni nebo regionalni zakony o ochrané
Zivotniho prostredi tykajici se likvidace tuhého priimyslového odpadu nebo toxického a nebezpecného odpadu:

Pouzdra, hadice a plastové dily nebo soucasti bez kovu je tfeba demontovat a likvidovat oddélené;

Pneumatické a elektrické soucasti, jako jsou ventily, elektromagnetické ventily, reguldtory tlaku, spinace,
transformatory atd., musi byt demontovany, aby mohly byt znovu pouzity, pokud jesté funguji, nebo
recyklovany.

Ram stroje a vSechny kovové ¢asti musi byt demontovany a roztfidény podle typu materialu. Kov Ize ndsledné
roztavit a recyklovat.

Likvidace vyrobkd povaZovanych za toxické a nebezpecné musi byt provadéna v souladu s
vnitrostatnimi a regionalnimi pravnimi predpisy. Likvidace
musi byt
svérfena specializovanym firmam, které jsou pro tento Ucel odborné vyskoleny a disponuji
vsemi odpovidajicimi povolenimi k likvidaci odpadnich olejd.
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NAHRADNI DiLY

Vyrobce prebirda odpovédnost za bezpecnost a spolehlivost stroje pouze v pripadé pouziti originalnich
nahradnich dild. V pripadé poskozeni, které lze pricist pouZiti neorigindlnich nahradnich dil(i, vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost.

PFi objedndavce nahradnich dild vidy uvedte nasledujici udaje :

e model stroje

e (islo stroje

e popis

e objednaci cislo
e mnoistvi

Tab.12.1 Ostatni Popis MINI 36C MINI 60C MAXI 78 "6;
=
b
Jistic (kryt) FR692-D1 FR692-D1 FR692-D1 1
Tlumic tlaku plynu MGO50N MG100N MG150N 2

1TTL18997001

o 1TTL18912002 (3ph) 1TTL18997002
Topna tyc . ) o 1
(jednofaz.) (trifazovy)
1TTL18912003
(1ph)

Rukojet vika M643/140 M643/140 M643/140 1
JJ/ Zamek vika MNFS/2 MNFS/2 MNFS/2 1
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Tab.12.1 Ostatni (nasleduje)

Popis

MINI 36C MINI 60C MAXI 78 N
2
=
Hak PNF2/NIC PNF2/NIC PNF2/NIC 1
Koleno pro vystup
i F90-15P F90-2P F90-2P 1
pary
Vypoustéci kohout 881034 88101 88101
Objimka hadice 344-34 344-1 344-1
1 | Filtr N.D. N.D. @176
| |
v’
Kryt vany N.D. N.D. - 30V0062
30V0115-1 1 30V0091 1
(vpredu) (vpredu)
Kryt vany N.D. -
30V0115-2 1 30V0092 1
(vzadu) (vzadu)
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Tab. 12.2 Vodni systém o | Popis MINI 36C MINI 60C MAXI 78 >Bi
g o
o S
TPD35Z TPD552Z TPD90Z
1 Horni trubka s (POZINK) 1 (POZINK) 1 (POZINK) 1
tryskami *TPD35] *TPD55| *TPDOOI
(NEREZ) (NEREZ) (NEREZ)
TPP352Z TPP552Z TPP90Z
, | Botnitrubkas (POZINK) . (POZINK) . (POZINK) .
tryskami *TPP35| *TPP55| *TPPYOI
(NEREZ) (NEREZ) (NEREZ)
TPS35Z TPS55Z TPS90Z
5| Spodnitrubka s (POZINK) ) (POZINK) ) (POZINK) )
tryskami *TPS35| *TPS55| *TPS90I
(NEREZOVA (NEREZOVA (NEREZOVA
F130-1Z F130-1Z F130-1Z
4 1" ptipojeni "T 1 1 1
*F130-1] *F130-1] *F130-1I
F90-1Z F90-1Z F90-1Z
5 90° koleno 1" 2 2 2
*F90-1l *90-1l *F90-1l
ﬁg @ F96-17 F96-17 F96-17
6 90° koleno 1 1 1
\ F96-1I F96-1I F96-1
\ 7 F340-71 F340-71 F341-7114
\ 7 Sroubeni 1 1 1
F340-11 F340-11 F341-1114
8 | Cerpadlomyti | CEAM70/5A 1 4 | CEA70/5/A | 1 | cpago/s/a | 1
(1ph) (3ph)
9 Trysky MNUG4L | 15 | MNUG4L | 15 MNUG4AL | 20
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Tab.12.3 Systém otaceni kose Popis MINI 36C MINI 60C MAXI 78 N
S 2
) =
a
1 Drzdk loZiska PC35-55 PC35-55 PC90 1
< >
: 2 Lozisko 6202 2RS 6202 2RS 6205 2RS 1
3 Lozisko 6203 2RS 6203 2RS 6006 2RS 1
4 Krouzek 351 351 52| 1
5 Krouzek 40l 40l 55I 1
Podpora drzaka
6 . 30CEO061 30CE0061 30CE0017 1
kose
SCC35Z SCC55Z SCC90z
(POZINK) (POZINK) (POZINK)
Kos 1
*SCC35lI *SCC55!I *SCCa0l
. (NEREZ) (NEREZ) (NEREZ)
N.D SCM552 SCM90z
o (POZINK) (POZINK)
Kos 1
N.D *SCM55I *SCM90I
(NEREZ) (NEREZ)
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Tab.12.4 Seznam dild brzdy Popis MINI 36C MINI 60C MAXI 78 .~
S 2
o s
a
1 Drzak brzdy 30EG0040 30EG0030 1 30EG0023 1
2 Guma brzdy MNGF30 MNGF30 1 MNGF30 1
3 Pruzina brzdy MFMINI 36 MFEMINI 60 1 MFMAXI 78 1
Tab.12.5 Motor s prevodovkou i
. Popis MINI 36C MINI 60C MAXI 78 .
(VOLITELNE) g ¢
— c
o s
a.
1 Kolik pro motor N.D. *PMPR40 - *PMPR40 1
2 KrouZek N.D. *CSCX81 - *CSCX81 1
3 PFiruba N.D. *30MR0017 - *30MR0017 1
4 Pfevodovka N.D. *FRS40FL *FRS40FL 1
5 Motor N.D. *TR63B4 - *TR63B4 1
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Tab.12.6 Automatické

. . Popis MINI 36C MINI 60C MAXI 78 .
napousténi vody (VOLITELNE) ) N
2 e
o =
a
Senzor hladiny
1 *RLCL/A *RLCL/A *RLCL/A 1
@ vody
@ Elektromagneticky
v 2 . *CE8615 *CE8615 *CE8615 1
ventil
Tab. 12.7 Vypousténi vody
v MINI 36C MINI 60C MAXI 78 .
(VOLITELNE) 9 ®
5 Popis <
o =
Cerpadlo
1 L N.D. *CEA120/5 *CEA120/5 1
vypousténi
90° koleno s 1"
2 | N.D. F98-1Z F98-1Z 1
vystupem
3 Nipel hadice N.D. *344-100 *344-100 1
Vypoustéci
4 N.D. *8810-100 *8810-100 1
kohout 1"
Tab.12.8 Seznam dila .
L. . Popis MINI 36C MINI 60C MAXI 78 .
odsavani pary (VOLITELNE) g ]
2 2
L =
Elektrické
1 L N.D. *MN302 *MN302 1
odsdavani
2 Deska N.D. *PICP51 *PICP51 1
3 Gumova hadice N.D. *G20 *G20 1
4 Nipel hadice N.D. *344-38 *344-38 1
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Tab.12.9 Seznam dilG

. . X . Popis MINI 36C MINI 60C MAXI 78 .

odluéovace oleje (VOLITELNE) Y >

‘= §
o
a.

1 | Motor odlu¢ovace - DS97648 DS97648 1

2 Kryt - ABS ABS 1

Cep odlucovat
3 . - 30Ads0008 30Ads0008 1
oleje
4 PFiruba - 30Ads0005 30Ads0005 1
5 NE8488 NE8488
5 KrouZek - 1
TC10-28-7 TC10-28-7

6 Skrabka - 30Ads0003 30Ads0003 2

7 Drzak - 30Ads0004 30Ads0004 2

8 Miska - 20Ads0001 20Ads0001 1

. 30Ads0006- 30Ads0006-
9 Desticka - 1
2 1
10 | Vypoustéci kohout - 8810-034 8810-034 1
11 Nipel hadice - 344-034 344-034 1
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CONTAORE
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© Popis MINI 36C MINI 60C MAXI 78 N
a
SO Nouzové zastaveni ZB4BS844 1 ZB4BS844 1 ZB4BS844 1
XB4BW31 XB4BW31 XB4BW31
S1 Pomocny spinac ZB4BZ009 ZB4BZ009 ZB4BZ009
ZBE101 ZBE101 ZBE101
S3 Termostat TR2 1 TR2 1 TR2 1
XBABW33 XB4BW33 XB4BW33
sS4 Tlacitko spinace ZB4BZ009 ZB4BZ009 ZB4BZ009
ZBE101 ZBE101 ZBE101
S5 Casovac T85/600/60 1 T85/600/60 1 T85/600/60 1
XB4BV06 1 XB4BV06 1 XB4BV06 1
H2 Kontrolka hladiny vody ZB4BZ009 1 ZB4BZ009 1 ZB4BZ009 1
ZBV6 1 ZBV6 1 ZBV6 1
. XB4BV03 1 XB4BV03 1 XB4BV03 1
Kontrolka topeni
H3 ON — OFF ZB4BZ009 1 ZB4BZ009 1 ZB4BZ009 1
ZBV6 1 ZBV6 1 ZBV6 1
XB4BV05 1 XB4BV05 1 XB4BV05 1
Kontrolka teploty
H4 STB ZB4BZ009 1 ZB4BZ009 1 ZB4BZ009 1
ZBV6 1 ZBV6 1 ZBV6 1
XBABW33 1 XB4BW33 1 XB4BW33 1
s7 Odluéovat oleje ZB4BZ009 1 ZB4BZ009 1 ZB4BZ009 1
ZBE101 1 ZBE101 1 ZBE101 1
s Tlagitko otoéného koge ZB4BA2 1 ZZZ:Z/S; 1 ZZBT;ES;Q 1
(volitelné) ZB4BZ009
ZBE101 1 ZBE101 1 ZBE101 1
. Odvod vody 7ZB4BA2 1 ZB4B,(’-)\;9 1 ZB4B,2(2)9 1
1 ZB4BZ 1 ZB4BZ 1
(volitelng) ZB4BZ009
7BE101 1 ZBE101 1 ZBE101 1
- ZB4BD2 1 ZB4BD2 1 ZB4BD2 1
Privod vody
S10 . . ZB4BZ009 1 ZB4BZ009 1 ZB4BZ009 1
(volitelné)
ZBE101 2 ZBE101 2 ZBE101 2
Pocitadlo provoznich hodin
co1 o 679950 1 679950 1 679950 1
(volitelné)
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° MINI 36C MINI 60C
2 | Popis
o]
o
9 Hlavni vypinac VCCFO VCCFO VCCFO
9a Tlacitko pro hlavni vypinac KCD1PZ KCD1PZ KCD1PZ
10 Drzdk jistice motoru 2302038 2302038 (1Ph) 2303038
2303038 (3Ph)
10a olitie IW1421016 W1421016 (1Ph) IW1421010
10,8X38 gg IW1421010 (3Ph)
Termomagneticky spoustéc pro GV2MEO7
11 vg yep ) P GV2ME10 GV2MEQ7
cerpadlo myti GV2ME10(1Ph)
12 Drzak pojistky 2302038 2302038 2302038
123 Pojistka IW1421002 IW1421002 IW1421002
10,8X38 gg (2A) (2A) (2A)
13 Omezovac teploty LS1 LS1 LS1
1 Senzor Grovné hladiny RCP1100324VAC RCP1100324VAC RCP1100324VAC
ZPD11A ZPD11A ZPD11A
15 Relé RMIA4524VAC RMIA4524VAC RMIA4524VAC
ZMI4ANA ZMI4ANA ZMI4ANA
16 Reléovy spinac LC1D09B7 LC1D09B7 LC1D09B7
17 Spinac relé LC1D09B7 LC1D09B7 LC1D09B7
17a Pomocny kontakt LADN11 LADN11 LADN11
18 Transformator LG642321/23/24 LG642321/23/24 LG642321/23/24
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